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Santiago: Presentados el «Diccionario bésico da
lingua galega» y las «Bases pra a unificacién das

normas lingiiisticas do galego»

| fSe trata del primer diccionario de gallego escrz'té en gallego

SANTIAGO.— (De nuestra dg y tercera parte, de los que
Delegacién).~—— Ayer fueron en conjunto se vendieron cerca
‘presentados a los medios infor-
mativos las publicaciones «Dic-
cionario- basico da lingua gale-
ga» y «Bases pra unificacién das |os libros que se hacia ayer.
normas lingiisticas do galego» Tras el rector hizo uso de la
en el trenscurso de un acto que —palabra Constantino Garecfa:
se desarrollé a ultime hora de Non tifiamos ainda dentro da
la mafiane de ayer en el Palacio lexicografia galega —dijo— un
de San Jerdnimo, bajo la presi-  gdiccianario galego feito pra ga-
dencia dﬂ] rector Suérez Nuifez legos e non ¢ tihamos porque
y con la presencia del vicerree- pon contamos ainda con esta-
tor Banchez Salorio, el director  disticas fiables pra establecer
del Instituto da Lingua Gealega, un vecabulario basico. O Insti-
Constantino Gareia; y el miem-  tuto da Lingua Galega progra-
bro del mismo, profesor 8anta- mou xa hai tempo & realizacién
marina, ademas del presidente  gunha serie de diccionarios ga-
de la Real Academia Gallega, legos nos que se usara a nosa
Garcia Sabell y José Luis Pen-  lingua pra tédalas. suas defini-
sado de la Universidad de Sala- gigns.
maneca.

El «Diccionario basico da lin-
gua galega» que ya se encuen-
tra a la venta en las librerias
desde hace varios meses esta
editado por «Edicions Xerais de
Galicia», y profusamente ilus-
trado por el colectivo «Xoubasns.
Las «Bases pra unificacion das
normas lingiiisticas do galego»
son ya conocidas y responden al
resumen de los seminarios cele-
brados en el Instituto da Lin- . -
gua Galega entre diciembre de Precisamente. por razén dos
1976 y junio del afio siguiente, des‘gmatamos.— as dlefmxcmns
en los que participaron maes-. das palE‘l.bPELS sor},mm_ sinxelas,
tros, filélogos, escritores y so- © €0 n_loxt}ats ocasions rea_lmente

. ciolingiiistas. moi  inxénuas. Inxenuidades,
imprecisions gque son o resulta-
do de ser un voecabulario zarra-
do: non se usan nas definiciéns
mais palabras que aguelas que
tefien entrada no mesmo dicio-
nario.

campo de ese material diddeti-
co destactd la presentacion de

E comenzamos hoxe coa pu-
blicacion deste dicionario pen-
sado fundamentalmente pra ne-

pra. aqueles que non cofiecen ©
galego coma pra aqueles que
chegan a escola con cofiece-
mentos do galego coma lingua
nai, pra acostumalos a manexa-
los elementos léxicos (a veces
tamén os morfoloxicos) do idio-
ma.

El acto de presentacion se
inicié con unas palabras del
rector Suarez Nuliez en las que
seiiald que «a Universidade ga-
lega ven tomando dende hai
tempo cada vez mais interés
polas cousas do pais. Este inte-
rés, amosado en tantos eampos
cientificos, maniféstase dun
modo especial na promocién da
lingua, como o evidencian dis-
tintos feitos significativos:
creacion dentro da Universida~
de de cétedras, agregacioéns e
adxuntias de lingua e literatu-
ras galegas; creacion do Insti-
tuto da Lingua Galega en 1871
e a creacion da sececion de Gale-
go e Portugués».

A pretension foi, pois, pre-
sentar cerce. de 2.000 palabras
basicas que non foron escollei-
tas o azar, sendn como resulta-
do de muitas horas de traballo
buscando as palabras e os con-
ceptos que mais se achegasen o
gque entendemos como deside-
randum léxico basico diinhe lin-
guan. Constantino Diaz conclu-
y0 sus palabras refiriéndose a
ia colaboracion gque espera de
maestros, nifios y lectores para
poder mejorar en el futuro «es-
te primeiro intento de facer un
dicionario galego, pensado e es-
crito en galego, e adicado espe-
cialmente os nenos galegos»,

Intervino a continuacion el
profesor José Luis Pensado, ca-~
tedratico de Filologia Romani-
ca en Salamanca y miembro de

Habl6 el rector de los cursos
de gallego impartidos por los
profesores del Instituto en cola-
boracién con distintos organis--
mos y la elaboracion de mate-
rial didactico entre el que des-
tacd los métodos practicos del
«Galego, I», asi como su segun-

Los pf@fesores desplazados
podrian - adoptar «medidas de
presion»

" SANTIAGO. (De nuestra Delegacion).— Ayer tuvo lugar-
la asamblea de profesores agregados desplazados fuera de Qa- }
licia para programar una serie de emedidas de presid.n social»
—camo ellos mismos las calificaron— a poner en prdctica en los
proximos dias. Tales acciones refvindicativas que se pre_tende»
llevar a cabo incluyen, aparte de los propios integrantes de la
asamblea, a distintos sectores sociales tales como fuerzas sindi-
cales, partidos politisos de la izquierda galleya: grupos de pa-
dres y profesionales de otros campos de la eniserianza que se So-
lidarizan con la reivindicacién de ur puesto de trabajo en Gali-
cta. : :

Las medidas de presién estd previsto que se inicien maria-
na conjuntamente, a partir de une nueva reunion que tendrd lu-
gar en el Instituto «Arzobispo Gelmirez», a las once de la maria-
na. ’ '

de cien mil ejemplares. En el -

nos de sete a dez mnos, tanto -

la Real Academia QGallega,
quien descatd que «e o primeiro
dicionario galego en galego; es-
to que perece unha cousa sin
importancia, en realidede e moi
importante».. Se refirié igual-
mente a que es el primer diceio-
nario -gallego ilustrado y dijo
que «hastra agora os dicciona-
rios foron galego - castelans,
estén pensados pra ensinar ga-
lego os casteldns, e se algin ga-
lego quixera aprender algunha
palabra, tifia que entender o
castelan, pra a saber o que que-
ria decir. Agora, sen saber cas-

- telan, un galego pode aprender

0 que significa. unha verba que
non conoza». Agregé que «os di-
cionarios que preceden a este
non incluian as verbas que son
idénticas en castelan e galego,
por exemplo non busquedes en
un dicionario galego - casteléan
a palabra pan. Destacd también
la inclusion de los verbes irre-

gulares con su conjugacién y

significé que este diccionario
«en moitas ocasiés recolle du-
ros castelanismos, pero dalle
intrada, non pra propagalos se-

nén mais ben pra rechazalos».’

NORMAS ORTOGRAFICAS
Parg hablar del otro libro
presentado las «Bases pra uni-
ficacion das normas lingiisti-
cas do galego», intervino el au-
tor del prélogo del mismoy pre-
sidente de la Real Academia

Gallega, Domingo Garcia Sa--

bell, quien destact de esta obra
«a amplitude ¢ diversidade do
equipo gque as elaborou, forma-

~do por un conxunto bastante

numeroso no que participaron
lingilistas, escritores, académi-
cos, mestres, todos eles con ex-
periencia vivida da nosa lin-
gua, quer decir, con esa con-
ciencia idiomatica que nace da
lingua materna. A prudencia
que orientou a elaboracién das
«Normas» a0 pertir dos esfor-
zos realizados con anteriorida-
de e percurar unha integracion
equilibrada dos mesmos. O rea-
lismo dos seus resultados ao
propor unhas normas que facili-
tan a alfabetizacion masiva na
nose lingua sin complicaciéns
innecesarias ou prematuras», Y

-agrego: «Compre recofiecer que

& amplia aceptaecién que tiveron
estas normas fal que represen-
ten un paso moi importante no
proceso unificador da nosa lin-

gua. D¢ certo, o paso que mellor

responde a sua sltuacion histG-

“-rica presente. Debo tamén sifia-

lar que o conxunto destas nor-
mas coincide casi totalmente
coas recomendadas pola Real
Academia Galega. As diferen-
cias entre ambalas duas son mi-
nimas e, na mifa opinidn, nada
dificiles de superar mediante
acordo das duas entidades».
Intervino por ultimo Antén
Santamarina, secretario del

. Instituto da Lingua Galega,

quien dijo que «o librifio que ho-
xe presentamos, Bases pra uni-
ficacién da normas lingiiisticas
do galego, vei ser unha noveda~
de nas librerias ainda que on

‘venal de edicions Anaya, desde

nadal de 1977».

Hizo a continuacioén un resu-
men de lo que ha-sido el trabajo
que llevd a la sintesis que re-

.presenta esta publicacion.

b

. primera edicidon consta de

. bld de la autora, ¢mocifia», pero

La Corufia: Presentacién del libro
«Construciéns galég'a.s' populares»

_ @ EBscrito por la viguesa Begoria Bas estd

patrocinado por Bankunion

Aver fue presentado .en La
Coruita el Hbro «Construcions
populares galegasy, patrocinado
por «Bankunién» y del que es
autora la escritora viguesa Be-
pofia Bas Lopez. -

Abrié el acto el director re-
gional de la entidad bancaria
partocinadora Joaquin Pérez -
Marfa Cospedal, quien manifes-
t6 que se pretendia con esta pu-
blicacién resaltar la profunda
personalidad de la region galle-
ga. Afiadié que tenia tradicin la
entidad que dirige en cuanto a
la publicacién de libros dedica-
dos a la arquitectura popular. La

do con Castelao que «o arte e un
paso adiante, pero collendo for-
za na tradiciérm.

Begofia Bas, que como Feli-
pe Senén, habl6 en gallego, ma-
nifest6 que, a partir de distintos
estudios realizados, habfa naci-

- do en ella la idea de escribir este
libro. Expuso ia ides, fue acepta-
da por los patrocinadores y se

. puso a trabajar, en una obra que
ofrece una vision general de las
construcciones populares en
Galicia.

Asitieron al acto el teniente
alcalde del Ayuntamiento coru-
fiés Enrique Carreira; el acadé-
mico Marino Dénega; el delega-
do eccidental del Ministerio de

_ Cultura, Manue! Parguifia; cro-
nista oficial de la ciudad, Juan
“Naya. Pérez; presidente de .la
. Asociacion de la Prensa, Emitio
Merino; presidente de «Q Fa-
cho» Joaquin: Villar; presidente
del Ateneo, Claudio Movllla; jefe
de Relaciones Publicas del
Ayuntamiento corufiés, Ramon
Luis Garcia Barros, asi como
distintas representaciones del
mundo del arte y de las letras.

2.000 ejemplares numerados,
dirigidos al pablico en general.’
Hablé seguidamente el direc-
tor del Museo Arqueoldgico, Fe-
lipe Senén, autor del prologo del
libro, para decir que nacia una
obra que «heredamos de Risco,
de Otero Pedrayoy... y para cuya
elaboracion la autora habfa re-
corrido 1as tierras gallegas, por--
que, «como dijo Herodoto, cami-
pando aprendi a filosofam. Ha-

ya con un extenso curricutum, y
fe agradeci6 el libro. por «seu
agarimo a terra e o seu valor
cientificon. Para terrhinar dicien-

Finalizado el acto, fue servida

no espafiol.

Matricula para la licenciatura
de Geografia e Historia |

' SANTIAGO. (De nuestra Delegacién).— La matricula pa-
ra la obtencién del grado de licenciado er la presente convoca-
toria estard abierto desde el dia 22 al 27 de septiembre; en la
Facultad de Geografin e Historia.

Los interesados presentardn en la secretaria de la Facul-
tad cinco efemplares de Ia tesing y un resumen de la misma, fir-
mados todos por el director, y abonardn los derechos correspon-
dientes en el negociado. )

8 los asistentes una copa de vi-

SANATORIO PSIQUIATRICO

/‘/

Director médico
, MARIANO FERRO

L“' Teléfonos: 269006 - 288907
Carrstera LA-ZAPATEIRA-Km. .}

Consulta: Ramén -de I ngr,a'l 7-2.° - Toléfono 239643
: =LA CORUNAS=

__{C.S.P. 1.009)

«L0S ABETOS»

Especialista en Neuropsiquiatria - |

. CIRUGIA ‘PL’."ST,‘CA. ’?"'"E”ASTElfICA. )
E. GONZALEZ ALVAREZ

Consulta diaria de 4 a 7 (excepto miércoles), previa cita.
Doctor Teijeiro, 34-2.° B (esquina Plaza Puente Castro). Teléfono

§94770. Santiago. C.S.P."2063-R. -

GONZALO RUDINO - MEDICO

ACUPUNTURA

En Santiago, General Pardifias 23-3.°. Telf: 592532
-Consulta previa cita. En La Corvfia, Calvo Sotelo, 18-
7.° lzda. Telf: 263601, Lunes, miércoles, viernes. Tar-

des. CS.P. 2089-R. .~
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